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I. INTRODUCTION

1. On 13 June 2018, the Commission submitted the above proposal to the European Parliament

and to the Council.

2. The European Parliament adopted its position in first reading on 4 April 2019.

3. The Working Party on Internal Fisheries Policy examined the proposal at its meetings

between 27 June 2018 and 6 May 2019. On 6 May, the Presidency presented to the Working
Party a compromise!. The Presidency compromise was discussed at the meetings on 6 May,
10 May and 16 May and on the basis of these discussions, the Presidency presented on the 23

May a revised compromise?.
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4.  Following the discussions in the Working Party, a large support by delegations could be found
for most of the provisions of the Presidency compromise. Nevertheless, for a number of
outstanding issues the Presidency would like to ask COREPER for guidance. These issues are
presented in part II below. More details regarding delegations' positions on these issues can be

found in the written comments.

II. MAIN OUTSTANDING ISSUES

1. Construction, acquisition and importation of fishing vessels and engine replacement and
modernisation (Articles 13 b) and 1), 16 and 16 new, and Annex III, row 1 of the
Presidency compromise)

As in the Commission proposal, the Presidency compromise provides that the construction and
acquisition of fishing vessels or the importation of fishing vessels, as well as the engines
replacement or modernisation are not eligible operations for EMFF support (Article 13 (b) and 13 (
1) ) with some derogations.

Nevertheless, in its proposal, the Commission limited the derogations only to small-scale fishing
vessels.

During the examination by the Working Party, a large majority of Member States consider that the
derogations should be extended beyond the small-scale coastal fleets.

To take into account this large majority, the Presidency compromise has extended the derogations
to vessels up to 24 meters.

A. First acquisition of a fishing vessel ( Articles 13 b) and 16)

On the basis of the Presidency compromise and in accordance with the initial intention of the
Commission proposal of generational renewal, acquisition of a fishing vessel is supported by EMFF
under the following conditions :

e support only to young fishers ( no more than 40 years of age)
e for the acquisition of a second-hand vessel

e first acquisition

e up to 24 meters

This Presidency compromise has received a broad support in the Working Party. Nevertheless,
some delegations would like to extend the parameters of one or more conditions, in order to
broaden the scope of support further. Other delegations have asked the deletion of Article 13 b).

The Presidency considers that the current compromise represents a proper balance among the views
of the Member States and benefits from the support of a large majority of delegations. Therefore,
the Presidency suggests to maintain all the elements of the current compromise text on this point.

B. Replacement or modernisation of engines ( Article 16 new)




According to the Presidency compromise, replacement or modernisation of engines can be
supported by EMFF, under the condition that the new engine does not have more power in Kw. For
vessels between 12 up to 24 meters, the new/modernised engine should emit at least 15% CO2 less
than the current engine.

The Presidency compromise reflects the wish of most Member States to extend support beyond the
small-scale fleet, without a compulsory reduction of the power in kW, as in the current EMFF.

Nevertheless, some delegations are favourable to more flexible provisions that will allow an
increase in engine power, while other delegations proposed that engines under 120 kW benefit of a
derogation from the 15% emission reduction condition. Some delegations have asked for
clarification on the method to be used for measuring the reduction of CO2 emissions in paragraph 1

c).

Regarding the length of the vessel (24 meters), the Presidency considers that the compromise
represents a fair balance among the positions expressed by Member States. As for the establishment
of optimum methodology to reach the proposed goal of 15% emission reduction in paragraph 1 c¢), a
way forward could be an empowerment to the Commission to adopt an implementing act that would
give Member States control over the process, while ensuring a level playing field in the
implementation. The Presidency proposes the following paragraph 4 to be added to Article 16 new:

" _The Commission shall adopt implementing acts, to establish the method for
calculating the reduction of CO2 emissions referred to in paragraph 1 (c). Those
implementing acts shall be adopted in accordance with the examination procedure
referred to in Article 53(2)."

C. Annex IIl row 1

The Commission proposed a maximum aid intensity of 30% for investments in small-scale coastal
fishing vessels, i.e. for both first acquisition of a fishing vessel and engine replacement or
modernisation.

During the examination by the Working Party, a significant number of delegations requested to
increase the aid intensity to 50%, while some Members States and the Commission are opposed to
such a change.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether a 50% of aid intensity could represent
an acceptable compromise.



2. Derogation to improve on-board conditions and safety ( Article 13 a)

According to article 13(a) of the Presidency compromise and as proposed by the Commission,
operations that increase the fishing capacity of a fishing vessel or support the acquisition of
equipment that increases the ability of a fishing vessel to find fish are not eligible under EMFF.

Nevertheless, some delegations have asked for a derogation to this provision, in order to allow
operations that improve on board conditions and safety, provided that the segment of the
corresponding fleet is in balance and the national capacity ceiling is respected.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether this derogation should be included in
the regulation.

I11. CONCLUSIONS

The Permanent Representatives Committee is invited to examine the outstanding issues mentioned
above and to give guidance on the best possible way forward on these issues, to allow the Working
Party to continue the examination on the basis of a Presidency revised compromise in view of a

partial General Approach at the Council session of 18 June 2019.
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I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu jsteigiamas Europos jiry reikaly [...], Zvejybos ir akvakultiiros fondas (JRZAF).
Jame nustatomi EJRZAF prioritetai, 2021-2027 m. biudzetas [...] ir konkrecios [...] Sajungos
finansavimo teikimo taisyklés, kuriomis papildomos bendrosios taisyklés, taikytinos EIRZAF pagal
Reglamenta (ES) Nr. [Reglamenta, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos].

[...]

[...]



3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente, nedarant poveikio 2 daliai, vartojamy terminy apibréztys nustatytos
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnyje, Reglamento (ES) Nr. 1379/2013
5 straipsnyje, Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 4 straipsnyje, __Reglamento _ (ES)
Nr. [Reglamento, kuriuo sukuriama programa .InvestEU“] 2 straipsnyje ir
Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos] 2 straipsnyje.

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

O[]

2)  Dbendra keitimosi informacija aplinka (BKIA) — sistemy, sukurty tarpvalstybiniam ir
sektoriniam keitimuisi informacija tarp jury steb&jimo veikloje dalyvaujanciy
institucijy paremti, siekiant padidinti jy informuotuma apie jiiroje vykdoma veikla;

3) pakranéiy apsaugos tarnyba— nacionalinés institucijos, vykdancios pakranciy
apsaugos funkcijas, jskaitant saugia laivyba, jiry sauguma, jury muitinés veikla,
neteisétos prekybos ir kontrabandos prevencijg ir jy panaikinimg, susijusios jiry
teisés vykdymo uztikrinima, jury sieny kontrolg, jiry stebéjima, juros aplinkos
apsauga, paieSka ir gelb¢jima, reagavimg | avarijas ir nelaimes, zuvininkystés
kontrole ir kitg su tomis funkcijomis susijusig veikla;

4)  Europos jiiry steb¢jimo ir duomeny tinklas (EMODnet) — partneryste, kurios funkcija
yra rinkti juiry duomenis ir metaduomenis siekiant uZztikrinti, kad Sie fragmentiSki
iStekliai biity lengviau prieinami visuomenei ir privatiems naudotojams ir kad Sie
galéty jais naudotis, teikiant kokybiskus, sgveikius ir suderintus jiry duomenis;

5) tiriamoji Zvejyba — bet kokia Zvejybos operacija,|...] atliekama verslo tikslais tam
tikrame rajone, siekiant jvertinti reguliaraus ir ilgalaikio Zvejybos iStekliu,
kuriems nebuvo taikomal...] versliné Zvejyba, [...]tame rajone naudojimo
pelninguma;

6) zvejys— [...] asmuo, uzsiimantis verslinés zvejybos veikla, kurig pripazjsta
atitinkama valstybé naré;

7)  Zvejyba vidaus vandenyse — Zvejybos veikla versliniais tikslais vidaus vandenyse,
vykdoma laivais arba kitais jrenginiais, jskaitant Zvejybai ant ledo naudojamus
jrenginius;



8) tarptautinis vandenyny valdymas— Sajungos iniciatyva, kuria siekiama tobulinti
bendrg tarptautinius ir regioninius procesus, susitarimus, sglygas, taisykles ir
institucijas apimancig sistema taikant nuosekly tarpsektorinj ir taisyklémis
grindZiamg pozitrj, kuriuo siekiama uztikrinti, kad vandenynai bty geros buklés,
saugus, apsaugoti, Svarts ir tvariai valdomi;

9) jury politika — Sgjungos politika, kurios tikslas yra skatinti integruotg ir nuosekly
sprendimy priémimg siekiant maksimaliai uztikrinti darny Sajungos, visy pirma,
pakranCiy, saly ir atokiausiy regiony, taip pat tvarios mélynosios ekonomikos
sektoriy vystymasi, ekonomikos augimg ir socialing sanglauda vykdant nuoseklig su
jiiromis susijusig politikg ir atitinkama tarptautinj bendradarbiavima;

10) jury saugumas ir steb¢jimas — veikla, kuria siekiama iSsamiai suprasti visus su jlry
sritimi susijusius ivykius ir veiksmus, kurie paveikty saugios laivybos ir jiiry
saugumo, teisésaugos, gynybos, sieny kontrolés, jury aplinkos apsaugos,
zuvininkystés kontrolés, prekybos ir Sgjungos ekonominiy interesy sritis, ir, kai
taikytina, uzkirsti jiems kelig ir juos valdyti;

11) juriniy teritorijy planavimas — procesas, kuri vykdydamos atitinkamos valstybés
narés valdzios institucijos analizuoja ir organizuoja zmogaus veikla jury teritorijose
ekologiniams, ekonominiams ir socialiniams tikslams pasiekti;

11) (nauja) vieSoji jstaiga — valstybés, regioninés ar vietos valdZios institucijos,

vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos ar i§ vienos arba Kkeliu tokiu
instituciju ar vienos arba Keliu tokiu vieSosios teisés reglamentuojamu jstaigu
sudarytos asociacijos;

12) [...]

13) jury baseiny strategija — integruota programa, kuria siekiama spresti iSkilusius
bendrus valstybiy nariy ir, kai tinkama, treciyjy valstybiy jlry ir su jomis susijusiy
sri¢iy sunkumus juros baseine arba viename ar daugiau pabaseiniy ir skatinti
bendradarbiavimg ir koordinavimag siekiant uztikrinti ekonomine, socialing ir
teritoring sanglauda; ja rengia Komisija bendradarbiaudama su atitinkamai
suinteresuotosiomis Salimis, jy regionais ir su kitais suinteresuotaisiais subjektais;

14) mazos apimties priekrantés zvejyba — Zvejyba, vykdoma zvejybos laivais, kuriy
bendrasis ilgis mazesnis nei 12 metry ir kurie nenaudoja velkamyjy ijrankiy,
iSvardyty Tarybos reglamento (EB) Nr. 1967/2006 3, 2 straipsnio 1 punkte;

15) tvari melynoji ekonomika — visa Sajungos aplinkos teisés aktus atitinkanti
sektoriuose ir tarp sektoriy bendrojoje rinkoje vykdoma ekonominé veikla, susijusi
su vandenynais, juromis, pakrantémis ir vidaus vandenimis, apimant Sajungos
atokiausius regionus ir zemynines Salis, jskaitant naujus sektorius ir ne rinkos prekes
bei paslaugas.

2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dé¢l zuvy iStekliy
tausojancio naudojimo VidurZemio jiiroje valdymo priemoniy, i§ dalies keiciantis
Reglamentg (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1626/94 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11).



4 straipsnis

Prioritetai

EJRZAF prisideda prie BZP ir jiiry politikos jgyvendinimo. Jo veiklos prioritetai yra Sie:

1) tausios zvejybos skatinimas ir [...] vandens biologiniy istekliy i§saugojimas;

2) darnios akvakultiiros_veiklos ir_|...] Zvejybos bei akvakultiiros produkty perdirbimo ir
prekybos skatinimas...];

3) salygy tvariai mélynajai ekonomikai augti sudarymas ir [...] _Zvejybos ir akvakultiros |...]
bendruomeniy vystymosi pakrantés rajonuose ir krasto gilumos vietovése skatinimas;

4) tarptautinio vandenyny valdymo stiprinimas ir jiiry bei vandenyny saugos, saugumo, $varos
ir tvaraus valdymo galimybiy uztikrinimas.

Suteikiant parama EJRZAF 1éSomis prisidedama prie Sajungos aplinkos apsaugos ir klimato kaitos
Svelninimo ir prisitaikymo prie jos tiksly jgyvendinimo. Tas indélis stebimas taikant IV priede
nustatyta metodika.



IT SKYRIUS

Finansiné programa

S straipsnis

Biudzetas

EJRZAF jgyvendinimo 2021-2027 m. laikotarpiu finansinis paketas yra
[6 140 000 000 EUR] [dabartinémis kainomis].

Pagal II antratine dalj EJRZAF skiriama finansinio paketo dalis jgyvendinama pagal
pasidalijamojo valdymo principa, vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. [Reglamentu, kuriuo
nustatomos bendrosios nuostatos] ir Reglamento (ES) Nr. [Reglamento dél Sajungos
bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy] 63 straipsniu.

Pagal III antrastine dalj EJRZAF skiriama finansinio paketo dalj tiesiogiai jgyvendina
Komisija pagal Reglamento (ES) Nr.[Reglamento dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy] 62 straipsnio 1 dalies a punkta arba ji jgyvendinama pagal
netiesioginio valdymo principa, vadovaujantis to reglamento 62 straipsnio 1 dalies
¢ punktu.

6 straipsnis

Pasidalijamojo valdymo biudzeto istekliai

II antrastinéje dalyje numatyto pasidalijamojo valdymo finansinio paketo dalis —
[5311 000000 EUR] [dabartinémis kainomis], atsizvelgiant j iSskaidyma pagal metus,
nustatytg [V priede].

Veiksmams atokiausiuose regionuose kiekviena atitinkama valstybé naré i§ savo V priede
nustatytos Sgjungos finansinés paramos skiria bent:

a) [102 000 000 EUR] Azory saloms ir Madeirai;
b) [82 000 000 EUR] Kanary saloms;

c) [131 000 000 EUR] Gvadelupai, Pranciizijos Gvianai, Martinikai, Majotui, Reunjonui ir Sen

Martenui.



21 straipsnyje nurodyta kompensacija [...] gali virSyti {50 %} kiekvienos 2 dalies a, b ir
¢ punktuose nurodytos skiriamos sumos tik esant tinkamai pagristoms aplinkybéms.

Bent 15 % kiekvienai valstybei narei skiriamos Sajungos finansinés paramos skiriama
programoje, kuri parengta ir pateikta pagal Reglamento (ES) Nr. [Reglamento,
kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos] 16 straipsnio 1 ir 2 dalis], [...] konkretiems
tikslams, nurodytiems [...] 14 straipsnio 1 dalies d punkte, igyvendinti. Prieigos prie
Sajungos vandeny neturincios valstybés narés, atsizvelgdamos j savo kontrolés ir duomeny
rinkimo uzduociy apréptj, gali taikyti maZzesng procenting dalj.

16 (naujame), 17 [...] ir 18 straipsgiuose nurodytiems [...] konkretiems tikslams
kiekvienoje valstybéje nar¢je i§ EJRZAF skiriama Sgjungos finansiné parama nevirsija
didesnés 1S $iy dviejy riby:

a) 6000 000 EUR; arba
b) 1[...]5 % valstybei narei skirtos Sajungos finansinés paramos.

Vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios
nuostatos] 30-32 straipsniais EJRZAF léSomis gali biiti remiama techniné pagalba
veiksmingam §io fondo administravimui ir naudojimui valstybés narés iniciatyva.

7 straipsnis

Finansinis paskirstymas pasidalijamajam valdymui
Istekliai, kuriuos 2021-2027 m. laikotarpiui galima skirti 6 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
valstybiy nariy jsipareigojimams nustatyti [V priedo] lentelé¢je.

8 straipsnis

Tiesioginio ir netiesioginio valdymo biudzeto istekliai

IIT antrastingje dalyje nurodyta tiesioginio ir netiesioginio valdymo finansinio paketo
dalis — [829 000 000 EUR] [dabartinémis kainomis].

{1 dalyje nurodyta suma gali biiti panaudota teikiant EJRZAF jgyvendinti skirta technine ir
administracing pagalbg, pavyzdziui, pradedant vykdyti parengiamaja, stebésenos,
kontrolés, audito ir vertinimo veikla, jskaitant institucines informaciniy technologijy
sistemas.

Visy pirma Komisijos iniciatyva EJRZAF léSomis ir nevirSijant 5 straipsnio 1 dalyje
nustatytos 1,7 % finansinio paketo virSutinés ribos, gali biiti remiama}:

a) techniné pagalba jgyvendinant §j reglamenta, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos] 29 straipsnyje;



b) tausios zvejybos partnerystés susitarimy rengimas, stebésena bei vertinimas ir Sgjungos
dalyvavimas regioniniy zvejybos valdymo organizacijy veikloje;

¢) Europos vietos veiklos grupiy tinklo sukiirimas.

EJRZAF léSomis remiamos su $io reglamento jgyvendinimu susijusiy informavimo ir
komunikacijos veiklos sagnaudos.



III SKYRIUS

Programavimas

9 straipsnis

Pagal pasidalijamojo valdymo principg skiriamos paramos programavimas

Pagal Reglamento (ES) Nr.[Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos]
16 straipsnj kiekviena valstybé naré parengia vieng 4 straipsnyje nurodyty prioritety
jgyvendinimo programa 4.

II antrastinéje dalyje numatyta parama siekiant Reglamento (ES) Nr. [Reglamento,
kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos] 4 straipsnyje nustatyty politikos tikslu
nustatoma laikantis II priede iSdéstyty [...] prioritetu ir konkreciu tiksly.

Be Reglamento (ES) Nr.[Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos]
17 straipsnyje nurodyty elementy, j programa jtraukiama:

a) padéties analiz¢ stiprybiy, silpnybiy, galimybiy ir grésmiy pozilriu ir nustatyti
poreikiai, kurie turi biiti patenkinti atitinkamoje geografinéje teritorijoje [...], iskaitant,
kai tinkama, jiry baseinus, kurie yra aktualiis programai;

-]
[...] b) kai taikytina, 4 dalyje nurodyti atokiausiy regiony veiksmy planai.

Rengdamos programa, valstybés narés, kai taikoma, maZos apimties priekrantés
zvejybos atzvilgiu atsiZvelgia j:

b) Zvejybos pajégumo koregavimg ir valdyma;

c) nedideli poveiki darancios, klimato kaitos poveikiui atsparios ir maZzai anglies
dioksido i aplinka iSskiriancios zZvejybos praktikos, kuria kuo labiau maZinama
Zala juru aplinkai, skatinima:

d) sektoriaus vertés grandinés stiprinimg ir prekybos strategiju skatinima;

e) igudziu, Ziniy, inovaciju ir gebéjimy stiprinimo skatinima;

4 Vokietija savo veiklos programoje paaiSkins, kaip yra tenkinamos Bendryjy nuostaty
reglamento 16 straipsnyje nustatytos salygos. Komisija turéty Siuo klausimu padaryti
pareiskima Siai nuomonei patvirtinti.
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[...]

f) sveikatos, saugos ir darbo salygu Zvejybos laivuose gerinima;

g) geresni duomeny rinkimo, atsekamumo, stebésenos, kontrolés ir prieZiiiros
reikalavimy laikymasi;

h) dalyvavima jiaru erdvés, iskaitant saugomas jury teritorijas ir ,,Natura 2000¢
teritorijas, dalyvavimu grindZiamame valdyme;

1) veiklos jvairinima platesnéje tvarios mélynosios ekonomikos srityje;

1) kolektyvini organizavima ir dalyvavimg sprendimu priémimo procesuose ir
patariamosiose procediirose;

k) FAO savanoriSky gairiy dél tausios maZos apimties Zvejybos uZtikrinimo
igyvendinima;

1) Bendrosios VidurZemio jiiros Zvejybos komisijos priimto maZos apimties Zvejybai
skirto regioninio veiksmuy plano jgyvendinimg.

Atitinkamos valstybés narés kartu su savo programa parengia kiekvieno i§ savo atokiausiy
regiony, nurodyty 6 straipsnio 2 dalyje, veiksmy plang, kuriame pateikia:

m) tausaus zvejybos iStekliy naudojimo ir tvarios mélynosios ekonomikos sektoriy plétros
strategija;

n) apraSyma, kokie pagrindiniai veiksmai numatomi ir kokios jy finansavimo priemonés,
iskaitant:

1) struktiiring parama Zvejybos ir akvakultiiros sektoriui pagal I antraSting dalj;
i1) 21 straipsnyje nurodyta papildomy sanaudy kompensacija;

i11) bet kokias kitas investicijas ] tvarig melynajg ekonomika, biitinas darniam pakranciy
vystymuisi uztikrinti.

Siekdama palengvinti valstybiu nariy programy rengima, Komisija parengia kiekvieno
juros baseino analiz¢ pazymédama bendrus jiiros baseino pranaSumus ir trikumus,
susijusius su Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnyje nurodyty BZP tiksly siekimu.
Kai taikytina, atliekant tokiag analize atsizvelgiama ] esamas jury baseiny ir
makroregionines strategijas.

Komisija vertina programa pagal Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos
bendrosios nuostatos] 18 straipsnj. Vertindama ji visy pirma atsizvelgia j:

0) kuo didesnio programos indélio jgyvendinant 4 straipsnyje iSvardytus prioritetus
uztikrinima;

p) laivyny zvejybos pajégumy ir turimy zvejybos galimybiy pusiausvyra, apie kurig
valstybés narés kasmet praneSa pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio
2 dalj;



q)

kai taikytina, daugiamecius valdymo planus, priimtus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 9 ir 10 straipsnius, valdymo planus, priimtus pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1967/2006 19 straipsnj, ir regioniniy zvejybos valdymo organizacijy
rekomendacijas, jeigu jos taikytinos Sgjungai;

Jpareigojimo iskrauti laimikj, nurodyto Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje,
jgyvendinima;

naujausius duomenis apie tvarios melynosios ekonomikos, visy pirma zvejybos ir
akvakultiiros sektoriaus, socioekonominius veiklos rezultatus;

kai taikytina, [...] 6 dalyje nurodytas analizes;

programos ind¢lj iSsaugant ir atkuriant jury ekosistemas, atsizvelgiant j tai, kad su
,Natura 2000 teritorijomis susijusi parama turi atitikti prioritetines veiksmy
programas, sukurtas pagal Direktyvos 92/43/EEB 8 straipsnio 4 dalj;

programos indéli mazinant | jirg iSmetamy Siuksliy kiekj pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva xx/xx [Direktyva dél tam tikry plastikiniy gaminiy poveikio aplinkai
mazinimo];

w) programos ind¢lj Svelninant klimato kaitg ir prie jos prisitaikant.



10 straipsnis

Pagal tiesioginio ir netiesioginio valdymo principq skiriamos paramos programavimas

Siekdama_jgyvendinti _III [...] antraSting dalj, Komisija priima jgyvendinimo_ aktus, Kkuriais
nustatomos _ [...] darbo programos [...]°. Kai taikoma, darbo programose nustatoma bendra
47 straipsnyje nurodytoms derinimo operacijoms rezervuota suma. ISskyrus techninés pagalbos
atvejus, tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

5 Pazymétina, kad dél Sios nuorodos priimant darbo programas komiteto procediira netaikoma; tai
yra naujove, palyginti su Reglamento 508/2014 23 straipsniu.



IT ANTRASTINE DALIS. PAGAL PASIDALIJAMOJO

VALDYMO PRINCIPA SKIRIAMA PARAMA
I SKYRIUS

Bendrieji paramos principai

11 straipsnis

Valstybés pagalba

Nepazeidziant 2 dalies, valstybiy nariy pagalbai, teikiamai zvejybos ir akvakultiiros
sektoriaus jmonéms, taikomi Sutarties 107, 108 ir 109 straipsniai.

Taciau Sutarties 107, 108 ir 109 straipsniai netaikomi valstybiy nariy pagal §j reglamenta
atlieckamoms iSmokoms, kurioms taikomas Sutarties 42 straipsnis.

Nacionalinés nuostatos, kuriomis nustatomas vieSasis finansavimas ir kuriomis siekiama
daugiau nei Sio reglamento nuostatomis dé¢l 2 dalyje nurodyty mokéjimy, traktuojamos
kaip viena visuma, remiantis 1 dalimi.

12 straipsnis

Paraisky priimtinumas

Veiklos vykdytojo [...] pateikta paraiSka laikoma nepriimtina nurodytu laikotarpiu, kuris
nustatytas pagal 4 dalj, jei kompetentinga institucija nustate, kad atitinkamas [...] veiklos

vykdytojas:

x) padaré Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnyje, Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnyje arba kituose Europos Parlamento ir Tarybos pagal
BZP priimtuose teisé€s aktuose nurodytus sunkius pazeidimus;

y) yra susijes su Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 40 straipsnio 3 dalyje nustatytame
Sajungos NNN zvejyba vykdanciy laivy saraSe nurodyty zvejybos laivy arba laivy,
plaukiojanciy su nebendradarbiaujanciomis treciosiomis Salimis pripazinty valstybiy,
kaip iSdéstyta to reglamento 33 straipsnyje, veéliavomis, eksploatavimu, valdymu arba
nuosavybe; arba

z) padaré bet kurj i§ Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/99/EB 3 ir
4 straipsniuose nurodyty nusikaltimy aplinkai, jei teikiama paraiSka paramai pagal
23 straipsnj.



Jeigu [...] per visg laikotarpi nuo paraiSkos pateikimo [...] iki [...] penkeriy mety
laikotarpio po galutinio mokéjimo gavimo pabaigos [...] susidaro kuri nors i§ 1 dalyje
nurodyty situaciju, [...]__i§ to veiklos vykdytojo, laikantis Reglamento (ES)
Nr. [Reglamento, kuriuo _ nustatomos bendrosios nuostatos] 97 straipsnio,
susigraZinama su ta paraiSka susijusi i§ EJRZAF 1é$y sumokéta parama.

Nepazeidziant platesnio uzmojo nacionaliniy taisykliy, suderinty partnerystés sutartyje su
atitinkama valstybe nare, veiklos vykdytojo [...] pateikta paraiska laikoma nepriimtina
nurodytu laikotarpiu, kuris nustatytas pagal 4 dalj, jeigu kompetentinga institucija,
priimdama galutini sprendima, nustaté, kad veiklos vykdytojas [...] sukciavo, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2017/1371/ES £ 3 straipsnyje, kiek tai
susije su EJRZF arba EJRZAF.

Komisijai pagal 52 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

aa) nustatoma riba, nuo kurios prasideda 1 ir 3 dalyse nurodytas nepriimtinumo laikotarpis,
kuris turi biiti proporcingas sunkiy pazeidimy, nusikalstamy veiky ar sukciavimo
pobudziui, sunkumui, trukmei ir pasikartojimui, ir trunka maziausiai vienus metus, ir to
laikotarpio trukmé;

bb) nustatomos atitinkamos 1 ir 3 dalyse nurodyto laikotarpio pradzios arba pabaigos datos.

4. (nauja) Valstybés narés, laikvdamosi nacionaliniu taisvkliu, gali nustatyti ilgesnj

nepriimtinumo laikotarpi, nei nustatytasis pagal 4 dali. Valstybés narés nepriimtinumo

laikotarpi gali taikyti ir paraiSkoms, kurias pateiké Zvejyba vidaus vandenyse vykdantys

Zvejai, padare nacionalinése taisyklése apibréztu sunkiu pazeidimu.

Valstybés narés reikalauja, kad EJRZAF paraiska teikiantys [...] veiklos vykdytojai
vadovaujanciajai institucijai pateikty pasiraSyta pareiSkima, kuriuo patvirtinty, kad jie néra
pateke i jokia i$ [...] 1 ir 3 dalyse iSvardyty situaciju [...]. Prie$ patvirtindamos veiksma,
valstybés narés patikrina to pareiskimo teisinguma, remdamosi turimais Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 93 straipsnyje nurodyty nacionaliniy paZeidimy registry duomenimis arba
kitais turimais duomenimis.

Pirmoje pastraipoje nurodyto patikrinimo tikslais valstybé naré kitos valstybés narés
prasymu teikia savo nacionaliniame pazeidimy registre, nurodytame Reglamento (EB) Nr.
1224/2009 93 straipsnyje, turimg informacija.

6

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198,2017 7 28, p. 29).



12 straipsnis (naujas)

Tinkamumas gauti pagal pasidalijamojo valdymo principg skiriamg EJRZAF paramg

Nedarant poveikio Sio reglamento 9 straipsnio 2 daliai ir Reglamento (ES) Nr. [Reglamento,
kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos] 57 straipsniui, laikoma, kad pagal II antrastine dalj
vykdomi veiksmai atitinka reikalavimus EJRZAF paramai gauti, jeigu jie vykdomi laikantis
taikytiny teisés akty ir néra laikomi netinkamais finansuoti pagal 13 straipsni.

13 straipsnis

Netinkami finansuoti veiksmai ar iSlaidos

Netinkami EJRZAF l¢Somis finansuoti veiksmai ar i§laidos yra:

cc) veiksmai, kuriais didinamas Zzvejybos laivo Zvejybos pajégumas arba remiamas
jrangos, kuria didinamas zvejybos laivo gebéjimas rasti zuvis, jsigijimas;

dd) zvejybos laivy statyba ir jsigijimas arba zvejybos laivy importas, nebent Siame
reglamente numatyta kitaip;

ee) zvejybos laivy perleidimas treciosioms valstybéms arba jy véliavy pakeitimas j treciyjy
valstybiy véliavas su partneriais i$ ty valstybiy sukuriant bendrasias jmones;

ff) Zvejybos veiklos nutraukimas laikinai arba visam laikui, nebent Siame reglamente
numatyta kitaip;

gg) tirlamoji zvejyba, iSskyrus atvejus, kai ja vykdo mokslo jstaigos, kad iStirtu
zvejybos iStekliu valdymo galimybes siekiant uztikrinti tausia Zvejyba, arba i
Reglamente 1143/2014 nurodvta ES saras$a ijtrauktu invaziniu raSiu tiriamoji

Zvejyba;

hh) imonés nuosavybés teisiy perleidimas;

i1) tiesioginis iStekliy atktirimas, i8skyrus atvejus, kai tai Sgjungos teisés akte aiSkiai
numatyta kaip reintrodukcijos priemoné arba Kitos iSsaugojimo priemonés arba kai
tai daroma eksperimentinio itekliy atkiirimo tikslais;

Jj) naujy uosty [...] arba naujy aukcionams skirty patalpy statyba;

kk) rinkos intervencijos mechanizmai, kuriais siekiama laikinai arba visam laikui paSalinti
zvejybos ar akvakulttiros produktus i$ rinkos, siekiant sumazinti pasitlg ir taip uzkirsti
kelig kainy maz¢jimui arba paskatinti kainy did¢jima; kartu ir sandéliavimo veiksmai
logistikos grandingje, dél kuriy ty€ia ar netycia pasireiSkia toks pat poveikis;



1) investicijos | zvejybos laivus, biutinos siekiant jvykdyti paraiSkos pateikimo metu
galiojancius Sajungos arba nacionalinés teisés reikalavimus, jskaitant reikalavimus,
susijusius su Sgjungos ]sipareigojimais, prisiimtais regioninése zvejybos valdymo
organizacijose, nebent Siame reglamente numatyta Kkitaip;

mm) investicijos ] zvejybos laivus, kurie paskutinius [...] dvejus kalendorinius metus,
einancius prie$ metus, kuriais pateikta paraiska gauti paramg, maziau kaip 60 dieny per
metus vykdé Zvejybos veiklg jirojel...];

nn) Zvejybos laivo pagrindinio ar pagalbinio variklio keitimas arba modernizavimas,
nebent Siame reglamente numatyta Kitaip.




IT SKYRIUS

1 prioritetas. Tausios Zvejybos skatinimas ir [...] vandens biologiniy

iStekliy iSsaugojimas
1 SKIRSNIS

[...]

PARAMOS APIMTIS

14 straipsnis

[--.]

Konkretis tikslai

1. Parama pagal §j skyriy apima_intervencinius veiksmus, kuriais padedama pasiekti BZP tiksly,
iSdéstyty Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnyje,_siekiant vieno ar daugiau [...] i§ Siu
konkreciy tiksly:

a)

b)

c)

d)

stiprinti _ekonominiu, socialiniu ir aplinkosaugos poziiiriu darnia Zvejybos
veikla;

didinti _energijos vartojimo efektyvuma ir mazinti iSmetama CO: Kieki
pakeifiant arba modernizuojant Zvejybos laivy variklius;
skatinti_suderinti_Zvejybos pajégumus su Zvejybos galimybémis ir padéti
uztikrinti _tinkama pragyvenimo lygi laikino Zvejvbos veiklos nutraukimo
atveju;

skatinti_veiksmingas kontrolés ir vykdymo uztikrinimo priemones, taip pat
patikimus duomenis Ziniomis grindZiamam sprendimu priémimui uztikrinti;
skatinti_sudaryti vienodas salygas Zvejvbos ir akvakultiiros produktams is
atokiausiy regionuy ir

prisidéti prie vandens biologinés jvairoveés ir ekosistemu apsaugos ir atkiirimo.




2. Siame skyriuje numatyta parama [...] gali [...] bati taikoma Zvejybai vidaus vandenyse, i§skyrus
[...] 16 straipsnio 2 dalies a ir b punktu, 16 straipsnio (naujas) 1 dalies a bei b punktu ir
3 dalies, 17 straipsnio, 18 straipsnio 1 dalies a, b, ba bei ¢ punktu ir 3 dalies nuostatas.

2 SKIRSNIS

KONKRECIOS SALYGOS

[...]

15 straipsnis
[-..]
Zvejybos laivy perleidimas arba véliavos keitimas

Jeiou laivui pagal $i skyriu skiriama parama, tas laivas bent penkerius metus nuo paskutinio

su remiamu veiksmu susijusio mokéjimo negali biiti perleidZziamas uZz Sajungos ribu ir jo
veéliava negali buiti pakeista j treciosios Salies véliava.




16 straipsnis

[-..] Pirmas zvejybos laivo [...] isigijimas

1. [...] Nukrypstant nuo 13 straipsnio b punkto, kad biity pasiektas 14 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytas konkretus tikslas, [...] parama gali biiti teikiama pirmam Zvejybos
laivo jsigijimui arba dalinés nuosavybés teisés i ji isigijimui, jeigu jsigyjantysis yra fizinis

asmuo, kuris:

a) |...] paraiskos pateikimo metu yra [...] ne daugiau kaip 40 mety amziaus; ir

b) bent penkerius metus dirba zZveju arba yra jgijes tinkamg [...] kvalifikacija.

[...]

1. (nauja) Parama pagal $j straipsni taip pat gali biiti skiriama juridiniams asmenims. kurie
visiSkai nuosavybés teise priklauso vienam ar Keliems fiziniams asmenims,
tenkinantiems 1 dalvje iSdéstvtas salygas.




2. Parama pagal §i straipsnij gali buti skiriama tik uz Zvejybos laiva:

a) kuris priklauso laivyno segmentui, kurio Zvejybos pajégumai, kaip rodo Reglamento
(ES) Nrt. 1380/2013 22 straipsnio 2 dalyje nurodyta naujausia ataskaita apie zvejvbos
pajégumus, yra subalansuoti su to segemento turimomis zvejybos galimybémis;

b) Kkuriame yra zZvejybai jiiroje tinkama jranga;
¢) Kkuris yra 5-30 mety senumo; ir
d) Kkurio bendras ilgis yra ne didesnis kaip 24 metrai.

3. Pirmasis jsigijimas, kuriam taikoma 1 dalis ir 1 (nauja) dalis, nelaikomas jmonés

nuosavybés teisiu perleidimu pagal 13 straipsnio f punkta.

a) [...]
b) [...]
) [...]

16 straipsnis (naujas)

Pagrindinio arba pagalbinio variklio keitimas arba modernizavimas

1. Nukrypstant nuo 13 straipsnio | punkto, kad biitu pasiektas 14 straipsnio 1 dalies
b punkte nurodytas konkretus tikslas, parama skiriama tik uz laivus, kuriu bendras
ilgis nevirsSija 24 metru ir kurie tenkina Sias salygas:

a) laivas priklauso laivyno segmentui, kurio Zvejybos pajégumai, kaip rodo Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio 2 dalyje nurodvta naujausia ataskaita, vra
subalansuoti su to segmento turimomis Zvejvbos galimybémis:




b) mazuy priekrantés Zvejybos laivy atveju — naujo ar modernizuoto variklio galia kW

©)

o]

néra didesné nei esamo variklio: ir
Kitu laivu, kuriu bendras ilgis nevirSija 24 metru, atveju — naujo ar modernizuoto
variklio galia KW néra didesné nei esamo variklio ir jo iSmetamas CO: Kiekis yra bent

15 % mazZesnis, palyginti su esamu varikliu.

Valstybés narés uztikrina, kad biitu tikrinama, ar visi pakeisti ar modernizuoti
varikliai tenkina 1 dalies b ir ¢ punktu salygas.

Kilovatu skaicius, kuriuo dél pagrindinio arba pagalbinio variklio keitimo arba
modernizavimo sumazéjo zZvejvbos pajégsumai, visam laikui iSbraukiamas iS Sajungos

laivyno registro.

[...]

[...]

17 straipsnis

[...] Zvejvbos nutraukimas visam laikui

[...] Nukrypstant nuo 13 straipsnio_d punkto, siekiant suderinti Zvejybos pajégumus
su zvejybos galimybémis pagal [...] 14 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta konkrety
tiksla, gali buti teikiama parama veiklos nutraukimui visam laikui. [...] [...] 5 [...]
Parama veiklos nutraukimui visam laikui turi tenkinti Sias sglygas [...] :

pp) veiklos nutraukimas numatomas kaip Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio
4 dalyje nurodyto veiksmy plano priemong;

qq) veikla nutraukiama atiduodant Zvejybos laiva i metalo lauza arba nutraukiant jo
eksploatavimg ir jj modifikuojant taip, kad ji biity galima naudoti kitais su versline
zvejyba nesusijusiais tikslais, laikantis BZP ir daugiameciy plany tiksly;

rr) zvejybos laivas yra jregistruotas kaip naudojamas laivas ir paskutinius [...] dvejus
kalendorinius metus, einancius prie§ metus, kuriais pateikta paraiSka gauti parama, ne
maziau kaip [...] 90 dieny per metus jis vykdé zvejybos veiklg jiiroje;

ss) lygiavertis zvejybos pajégumas visam laikui iSbraukiamas i§ Sajungos Zvejybos
laivyno registro, o zvejybos licencijos ir leidimai visam laikui panaikinami, kaip
numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio 5 ir 6 dalyse, ir



tt) paramos gavéjui penkerius metus po paramos gavimo draudziama registruoti bet kokij
zvejybos laiva.

[...]
uu) [...]
vv) [...]

18 straipsnis

[-..] Laikinas Zvejybos veiklos nutraukimas

[...] Nukrypstant nuo 13 straipsnio d punkto, siekiant [...] 14 straipsnio 1 dalies
¢ punkte nurodyto konkretaus tikslo, gali biiti teikiama parama laikinam veiklos
nutraukimui. Parama [...] [...] laikinam Zzvejybos veiklos nutraukimui [...] skiriama
Siomis aplinkybémis:

ww) iSsaugojimo priemonés, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 7 straipsnio
1 dalies a, b, ¢ ir jpunktuose, arba lygiavertés regioniniy Zvejybos valdymo
organizacijy priimtos i§saugojimo priemongs, jei jos taikomos Sgjungai,

xx) Komisijos priemonés, taikomos, kai kyla didelé grésme jury biologiniams iStekliams,
kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 12 straipsnyje;

b a) valstybiu nariu neatidéliotinos priemonés pagal Reglamento (ES) 1380/2013
13 straipsni;

¢) tausios zvejybos partnerystés susitarimo arba jo protokolo taikymo pertrikis dél force
majeure aplinkybiy; arba



d) gaivalinés nelaimés ar ekologiniai jvykiai, kuriuos oficialiai pripazino atitinkamos
valstybés narés kompetentingos institucijos.

2. 1 dalyje nurodyta parama gali biiti skiriama tik jei [...] atitinkamo laivo komerciné veikla
sustabdoma bent 5 dienoms iS eilés ir [...] bent 30 [...] dieny atitinkamais kalendoriniais
metais. [...] .

3. 1 dalyje nurodyta parama skiriama tik:

yy) zvejybos laivy, kurie jregistruoti kaip naudojami laivai ir kurie per [...] paskutinius [...]
dvejus kalendorinius metus, einancius prie§ metus, kuriais pateikta paraiSka gauti
parama, ne maziau kaip 120 dieny per metus vykdé Zzvejybos veiklg juroje,
savininkams arba operatoriams ’; [...]

zz) zvejams, kurie per paskutinius [...] dvejus kalendorinius metus, einan¢ius prie§ metus,
kuriais pateikta paraiSka gauti parama, ne maziau kaip 120 dieny [...] dirbo jiiroje
Sajungos zvejybos laive, kurio [...] veikla nutraukiama [...], arba

aaa) Zvejams, kurie nesinaudoja laivais.

Sioje dalyje nurodytas dieny jiiroje skai¢ius netaikomas unguriy Zvejybos atveju.

4. 2021-2027 m. laikotarpiu 1 dalyje nurodyta parama gali biiti skiriama ne ilgesn;j kaip SeSiy
ménesiy laikotarpj vienam laivui arba vienam laivo nenaudojanciam Zvejui.

5. Visa atitinkamy laivy ir zZvejy vykdoma Zvejybos veikla per atitinkama veiklos nutraukimo
laikotarp;j faktiSkai sustabdoma. Kompetentinga institucija jsitikina, kad atitinkamas laivas
per atitinkama [...] laikino veiklos nutraukimo laikotarpj nutrauké visa zvejybos veiklg ir
kad néra skiriama pernelyg didelé kompensacija, jeigu laivas naudojamas kitais tikslais.

19 straipsnis

Kontrolé ir vykdymo uztikrinimas

1. [«.] [...] Kad veiksmingomis Zuvininkystés kontrolés ir vykdymo uZtikrinimo
priemonémis biity pasiektas 14 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas konkretus
tikslas, skiriama parama Sajungos Zuvininkystés kontrolés sistemai kurti ir jgyvendinti,
kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 36 straipsnyje ir iSsamiau nurodyta
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1224/2009 ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1005/2008.

7 Laivy savininkai.



2. Nukrypstant nuo 13 straipsnio j punkto, 1 dalyje nurodyta parama taip pat gali apimti:
bbb) biitiny privalomy laivo buvimo vietos nustatymo ir elektroninio duomeny perdavimo
sistemy, naudojamy kontrolés tikslais, sudedamyjy daliy pirkimg ir jrengima laivuose

[-.-I;

ccc) bitingy privalomy nuotolinio elektroninio  steb¢jimo  sistemy, naudojamy
kontroliuojant Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nurodyto jpareigojimo
iSkrauti laimikj jgyvendinima, sudedamyjy daliy pirkimg ir jrengima laivuose;

ddd) privalomy nuolatinio varomojo variklio galios matavimo ir jraS§ymo prietaisy pirkima
ir jrengimga laivuose.

3. [...]

4. [...]
20 straipsnis

Zvejybos ir akvakultiiros valdymo ir mokslo reikméms skirty duomeny rinkimas ir tvarkymas

[...] [...] [--.] Kad naudojantis patikimais duomenimis, skirtais Ziniomis grindZiamam
sprendimy priémimui _uZtikrinti, buty pasiektas 14 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas
konkretus tikslas, skiriama parama zvejybos ir_akvakultires valdymo ir mokslo reikméms
skirty duomeny rinkimas, valdymas ir naudojimas, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
25 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 27 straipsnyje ir iSsamiau nurodyta Reglamente (ES) Nr. 2017/1004,
remiantis Reglamento (ES) Nr. 2017/1004 6 straipsnyje nurodytais nacionaliniais darbo planais.

8 Si dalis taps konstatuojamaja dalimi.



21 straipsnis

Su zvejybos ir akvakultiiros produktais susijusiy papildomy islaidy atokiausiuose regionuose
kompensavimas

[...] [...] Kad biity pasiektas 14 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytas tikslas, skiriama

parama papildomoms islaidoms, kurias patiria tam tikry Zzvejybos ir akvakulttiros
produkty Zvejyba, auginimu, perdirbimu ir prekyba uZsiimantys atokiausiy regiony,

nurodyty 6 straipsnio 2 dalyje, paramos gavéjai, kompensuoti.

Taikydama 7 dalyje nustatytus kriterijus kiekviena atitinkama valstybé naré¢ 1 dalyje
nurodytiems regionams nustato zvejybos ir akvakultiros produkty, uz kuriuos galima gauti

kompensacija, sarasa ir nurodo, uz koki ty produkty kiekj skiriama kompensacija.

Sudarydamos 2 dalyje nurodyta sarasa ir nustatydamos toje dalyje minimus kiekius
valstybés narés atsizvelgia j visus susijusius veiksnius, pirmiausia j poreikj uztikrinti, kad

kompensacija biity suderinama su BZP taisyklémis.

Kompensacija neskiriama uz $iuos zvejybos ir akvakultiiros produktus:

eee) suzvejotus treciyjy valstybiy laivy, iSskyrus Zvejybos laivus, plaukiojancius su
Venesuelos véliava ir vykdancius veikla Sgjungos vandenyse, kaip numatyta Tarybos

sprendime (ES) 2015/1565 °;

fff) suzvejotus Sajungos zvejybos laivy, kurie néra registruoti kurio nors i§ 1 dalyje

nurodyty regiony uoste;

ggg) importuotus 1§ treciyjy valstybiy.

4 dalies b punktas netaikomas, jei atitinkamo atokiausio regiono perdirbimo pramoneés

esami pajégumai virsija tickiamos zaliavos kiek].

Mokant kompensacija paramos gavéjams, kurie vykdo 1 dalyje nurodyta veikla
atokiausiuose regionuose arba kuriems nuosavybés teise priklauso ty regiony uoste

uzregistruoti laivai, siekiant iSvengti pernelyg didelio kompensavimo, atsizvelgiama j:

hhh) papildomas su kiekvienu Zvejybos ar akvakultiiros produktu arba produkty kategorija

susijusias iSlaidas, patirtas dél atitinkamiems regionams budingy sunkumy, ir

ii1) bet kurios kitos riiSies vieSgsias intervencines priemones, darancias poveikj papildomy

iSlaidy dydziui.

Komisijai pagal 52 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomi papildomy iSlaidy, patirty dél atitinkamiems regionams budingy sunkumy,

apskai¢iavimo kriterijai.

2015 m. rugséjo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/1565 dél Deklaracijos dél zvejybos ES

vandenyse netoli Pranctizijos Gvianos kranto esancioje iSskirtinéje ekonominéje zonoje

galimybiy suteikimo su Venesuelos Bolivaro Respublikos véliava plaukiojantiems Zvejybos

laivams patvirtinimo Europos Sajungos vardu (OL L 244, 2015 9 14, p. 55).



22 straipsnis

[...] [...] Yandens biologinés jvairovés ir ekosistemy apsauga ir atkiirimas

[...] [...] Kad biity pasiektas 14 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytas tikslas, skiriama
parama jiry ir pakranciy biologinés jvairovés ir ekosistemy, be kita ko, vidaus vandenyse,
apsaugos ir atkiirimo veiksmams.

1 dalyje nurodyta parama gali apimti, inter alia:
i) kompensacija zZvejams, kad jie surinkty i§ juros pamestus zvejybos irankius ir Siuksles;

kkk) investicijas j uostus ar kita infrastruktiira, kad juose biity jrengta tinkama pamesty
zvejybos jrankiy ir i§ jiros surinkty Siuksliy priémimo infrastruktiira;

111) veiksmus, kuriais siekiama pasiekti arba iSlaikyti gera juros aplinkos biikle, kaip
nurodyta Direktyvos 2008/56/EB 1 straipsnio 1 dalyje;

mmm) erdvés apsaugos priemoniy jgyvendinimg pagal Direktyvos 2008/56/EB
13 straipsnio 4 dalj;

nnn) ,,Natura 2000° teritorijy valdyma, atkirima, prieZziiira ir stebésena, [...] atsiZvelgiant
i pagal Direktyvos 92/43/EEB 8§ straipsnj nustatytas prioritetiniy veiksmy programas;

000) rusiy apsauga pagal Direktyva 92/43/EEB ir Direktyva 2009/147/EB, [...]
atsizvelgiant j pagal Direktyvos 92/43/EEB 8 straipsnj nustatytas prioritetines veiksmy
programas [...];

ppp) vidaus vandenuy atkiirima vadovaujantis pagal Direktyvos 2000/60/EEB
11 straipsni nustatyta priemoniu programa.




III SKYRIUS

2 prioritetas. Darnios akvakulturos veiklos [...] ir Zvejybos bei
akvakultiiros produktu perdirbimo ir prekybos skatinimas [...]

1 SKIRSNIS

PARAMOS APIMTIS

22 straipsnis (naujas)

Konkretis tikslai

1. Parama pagal Si skyriu apima intervencines priemones, kuriomis padedama siekti Siu
konkreciu tiksly:
a)skatinti darnia ir ekonomiskai gyvybinga akvakultiiros veikla laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 34 straipsnio 1 dalyje nustatytu tiksly;

b) plétoti_konkurencingas, skaidrias ir stabilias Zuvininkystés ir akvakultiiros
produkty rinkas, taip pat Siu produkty perdirbima, laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 35 straipsnio ir Reglamento (ES) Nr. 1379/2013.

2. Parama pagal 1 dalies a punkta taip pat gali apimti akvakultiiros teikiamas ekosistemines
paslaugas, taip pat gyviinu sveikatg ir gerove akvakultiiros sektoriuje, laikantis Europos
Parlamento _ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/429 ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 652/2014.

3. Parama pagal 1 dalies b punkta taip pat gali apimti gamybos ir prekybos planus, kaip
apibudinta Reglamento 1379/2013 28 straipsnyje.




2 SKIRSNIS

KONKRECIOS SALYGOS

23 straipsnis

Akvakultira

[.] °[...] "

[««e] [-es] [-..] Kad skatinant akvakultiiros veikla biity pasiektas [...] 22 straipsnio (naujas)
1 dalies a punkte nurodvtas konkretus tikslas, parama turi biiti suderinama su akvakulttros

veiklos plétojimo daugiameciais nacionaliniais strateginiais planais, nurodytais Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 34 straipsnio 2 dalyje.

[oo] -

10

11

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.2016/429 dél
uzkre¢iamyjy gyviuny ligy, kuriuo i§ dalies keiCiami ir panaikinami tam tikri gyviny
sveikatos srities aktai (,,Gyviny sveikatos teisés aktas) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 652/2014,
kuriuo nustatomos i$laidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny sveikata ir gerove bei
augaly sveikata ir augaly dauginamgja medziaga, valdymo nuostatos ir 1§ dalies kei¢iamos
Tarybos direktyvos 98/56/EB, 2000/29/EB ir 2008/90/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 882/2004 ir (EB) Nr. 396/2005, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 ir panaikinami Tarybos sprendimai 66/399/EEB,
76/894/EEB ir 2009/470/EB (OL L 189, 2014 6 27, p. 1).



[..] .
[..] .

24 straipsnis

[--.]

25 straipsnis

Zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbimas

[...]

Kalbant apie ijmones, i§skyrus MVI, kad vykdant perdirbimo veikla [...] biity
pasiektas 22 straipsnio (naujas) 1 dalies b punkte nurodytas konkretus tikslas, [...]
parama teikiama tik Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios
nuostatos]| 52 straipsnyje numatytomis finansinémis priemonémis ir pagal ,,InvestEU*
programa, kaip numatyta to reglamento 10 straipsnyje.




IV SKYRIUS

3 prioritetas. Salyguy tvariai mélynajai ekonomikai augti sudarymas ir
[...] Zvejybos ir akvakultiros [...] bendruomeniy raidos pakrantés
rajonuose ir krasto gilumos vietovése skatinimas

1 SKIRSNIS

PARAMOS APIMTIS

235 straipsnis (naujas)

Konkretus tikslas

Parama pagal §i skyriu apima intervencines priemones, kuriomis prisidedama prie
zvejybos ir akvakultiiros bendruomeniu raidos pakrantés rajonuose ir krasto gilumos

vietovése.
2 SKIRSNIS
KONKRECIOS SALYGOS
26 straipsnis
Bendruomenés inicijuota vietos plétra
1. Kad biuitu pasiektas 25 straipsnyje (naujas) nurodytas konkretus tikslas, skiriama

parama veiksmams, jgyvendinamiems uztikrinant bendruomenés inicijuota vietos plétra,
kaip numatyta Reglamento (ES) Nr.[Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios
nuostatos] 25 straipsnyje.

2. EJRZF paramos tikslais Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios
nuostatos] 26 straipsnyje nurodytomis bendruomenés inicijuotos vietos plétros
strategijomis uZtikrinama, kad vietos Zvejybos ar akvakultiiros bendruomenés geriau
iSnaudoty tvarios melynosios ekonomikos joms teikiamas galimybes ir gauty jy teikiama
naudg pasitelkdamos aplinkos, kulttros, socialinius ir zmogiSkuosius isteklius ir juos
stiprindamos.




27 straipsnis

[--.]

[...]
qqq) [.-.]
r1r) [...]

sss)  [...]



V SKYRIUS

4 prioritetas. Tarptautinio vandenyny valdymo stiprinimas ir jury bei
vandenyny saugos, saugumo, Svaros ir tvaraus valdymo galimybiy
uztikrinimas

1 SKIRSNIS

PARAMOS APIMTIS

26 straipsnis (naujas)

Konkretus tikslas

Parama pagal S§i skyriu apima intervencines priemones, kuriomis prisidedama prie

tarptautinio vandenynu valdymo stiprinimo ir tvaraus jiiru bei vandenynu valdymo skatinant

jiiru pazinima, juru stebéjima ir (arba) pakranciu apsaugos tarnybu bendradarbiavima.

2 SKIRSNIS

KONKRECIOS SALYGOS

27 straipsnis

Jiiry paZinimas

Kad skatinant jiiru pazinima biitu pasiektas 26 straipsnyje (naujas) nurodvtas konkretus
tikslas, skiriama parama veiksmams, Kuriu tikslas — rinkti, valdyti ir naudoti duomenis,
Kkuriais gerinamos Zinios apie jiuros aplinkos biikle, siekiant:

a) pasiekti arba iSlaikyti gera juros aplinkos biikle, kaip nurodyta Direktyvos
2008/56/EB 1 straipsnio 1 dalvije:




[...

b) ivykdyti stebésenos ir teritoriju nustatymo ir valdvmo reikalavimus pagal
Direktyva 92/43/EEB ir Direktyva 2009/147/EB;

c) remti juriniuy teritoriju planavima., Kkaip nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2014/89/ES!2; arba

d) gerinti duomenu kokvybe ir dalijimasi jais per Europos jiuru stebéjimo ir
duomenu tinkla (EMODnet).

28 straipsnis

Jiry stebéjimas

[...] [...] Kad skatinant juru stebéjima biitu pasiektas 26 straipsnyje (naujas)

nurodytas konkretus tikslas, skiriama parama veiksmams, kuriais prisidedama prie bendros

dalijimosi informacija aplinkos tiksly siekimo.

[...

1.

29 straipsnis

Pakranciy apsaugos tarnyby bendradarbiavimas

[-..] [-..] Kad skatinant pakrandiy apsaugos tarnyby bendradarbiavima biity pasiektas
26 straipsnyje (naujas) nurodytas konkretus tikslas, skiriama parama nacionaliniy
institucijy vykdomiems veiksmams, kuriais prisidedama prie Europos bendradarbiavimo
vykdant pakraniy apsaugos funkcijas, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr.2016/1624 13 53 straipsnyje, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr.2016/1625 ' 2b straipsnyje ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 2016/1626 15 7a straipsnyje.

12

13

14

15

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/89/ES, kuria nustatoma
jiiriniy teritorijy planavimo sistema (OL L 257, 2014 8 28, p. 135).

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 d¢l Europos
sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 863/2007, Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas 2005/267/EB
(OL L 251,20169 16, p. 1).

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1625, kuriuo
i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, jsteigiantis Europos jury saugumo
agentiirg (OL L 251, 2019 9 16, p. 77).

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1626, kuriuo i$
dalies keiCiamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005, jsteigiantis Bendrijos zuvininkystés
kontrolés agenttra (OL L 251, 2019 9 16, p. 80).



VI SKYRIUS
Igyvendinimo pagal pasidalijamojo valdymo principg taisyklés
1 SKIRSNIS

EJRZAF PARAMA

30 straipsnis

Papildomy islaidy arba negauty pajamy kompensacijos [...|

[...] Papildomy i8laidy arba negauty pajamy [...] kompensacijos suteikiamos bet kuria Reglamento
(ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos] [...] 48 straipsnio 1 dalies [...] b, ¢
ir d [...] punktuose nurodyta forma.

30a straipsnis

Paramos valstybéms naréems, susijusios su 7vejybos veiklos nutraukimo visam laikui
finansavimu, sqlygos

17 straipsnyje minima parama Zvejybos veiklos nutraukimui visam laikui jgyvendinama
skiriant _su _iSlaidomis nesusijusi finansavima, Kkaip numatyta Reglamento (ES)
Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos] 46 straipsnio a punkte ir
89 straipsnyje, ir grindZiama:

ttt) salygu ivykdymu, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo
nustatomos bendrosios nuostatos] 46 straipsnio a punkto i papunktyje; arba

uuu) rezultaty pasiekimu, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo
nustatomos bendrosios nuostatos] 46 straipsnio a punkto ii papunktyje.




Komisijai pagal 52 straipsni suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, Kkuriais
nustatomos a punkte nurodytos salygos, susijusios su Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
7 straipsnyje nurodytu iSsaugojimo priemoniu igyvendinimu.

31 straipsnis

Bendro finansavimo normy nustatymas

DidZiausia EJRZAF bendro finansavimo norma kiekvienam [...] konkre¢iam tikslui yra 80 %,
iSskyrus 14 straipsnio 1 dalies e punkta, kurio atveju Si norma yra 100 % |[...].

32 straipsnis

Viesosios pagalbos intensyvumas

1. Valstybés narés taiko didziausig pagalbos intensyvumo norma, kuri yra 50 % visy tinkamy
finansuoti veiksmo islaidy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, konkrec¢ios didZiausios pagalbos intensyvumo normos, susijusios
su tam tikrais [...] konkre€iais tikslais ir tam tikry riiSiy veiksmais, nustatomos III priede.

3. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie keliy III priedo 2-17 [...] eilu¢iy, taikoma pati
didziausia pagalbos intensyvumo norma.

4. Jeigu vienas veiksmas priskirtinas prie vienos ar keliy III priedo 2—17 |...] eiluciy ir kartu
prie to priedo 1 eilutés arba 1 (naujos) eilutés, taikoma 1 eiluté¢je_nurodyta didZiausia
pagalbos intensyvumo norma.

2 SKIRSNIS

FINANSU VALDYMAS

33 straipsnis

Mokéjimo termino nutraukimas

1. Pagal Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos]
90 straipsnio 4 dal} Komisija gali nutraukti visy mokéjimy pagal paraiSka arba jy dalies
mokeéjimo terming, jeigu esama duomeny, kad valstybé naré nesilaiko pagal BZP taikytiny
taisykliy ir jeigu dél to gali buti padarytas poveikis mokejimo paraiskoje nurodytoms
iSlaidoms, kurioms praSoma tarpinio mokejimo.

2. Pries nutraukdama mokéjimo terming pagal 1 dalj Komisija praneSa atitinkamai valstybei
narei apie taisykliy nesilaikymo jrodymus ir suteikia jai galimybe¢ per pagrista laikotarpj
pateikti pastabas.



1 dalyje nurodytas mokéjimo termino nutraukimas turi biiti proporcingas atsizvelgiant }
taisykliy nesilaikymo pobiidj, sunkuma, trukmg¢ ir pasikartojima.

Komisijai [...] suteikiami jgaliojimai priimti [...] igyvendinimo aktus, kuriuose apibréziami
1 dalyje nurodyto taisykliy nesilaikymo atvejai. Tie igyvendinimo aktai priimami
laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.

34 straipsnis

Mokéjimy sustabdymas

Pagal Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos]
91 straipsnio 3 dalj Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais sustabdomi visi
tarpiniai mokéjimai pagal programa arba jy dalis, jeigu valstybé naré nesilaiko pagal BZP
taikytiny taisykliy ir tas nesilaikymas laikomas reikSmingu ir dél to gali biti padarytas
poveikis mokéjimo paraiSkoje nurodytoms iSlaidoms, kurioms prasoma tarpinio mokéjimo.

Prie§ sustabdydama mokejimus, kaip nurodyta 1 dalyje, Komisija praneSa valstybei narei,
kad, Komisijos nuomone, esama reikSmingo pagal BZP taikytiny taisykliy nesilaikymo, ir
suteikia jai galimybe per pagrista laika pateikti savo pastabas.

1 dalyje nurodytas sustabdymas turi buti proporcingas nustatyto reikSmingo taisykliy
nesilaikymo pobiidziui, sunkumui, trukmei ir pasikartojimui.

Komisijai [...] suteikiami jgaliojimai priimti [...] igyvendinimo aktus, kuriuose apibréziami
1 dalyje nurodyto reikSmingo taisykliy nesilaikymo atvejai. Tie igyvendinimo aktai
priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.




a)

b)

335 straipsnis

Valstybiy nariy atliekamos finansinés pataisos

Pagal Reglamento (ES) Nr. [Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos]
97 straipsnio 4 dalj valstybés narés taiko finansines pataisas, jeigu nesilaikoma S§io
reglamento 12 straipsnio 2 dalyje nustatyty pareigy.

1 dalyje nurodyty finansiniy pataisy atvejais valstybés narés nustato pataisos sumos dydj,
kuris turi buti proporcingas paramos gavéjo padaryto pazeidimo arba nusizengimo
pobidziui, sunkumui, trukmei bei pasikartojimui ir EJRZAF jnaso j paramos gavéjo
ekonoming veiklg svarbai.

36 straipsnis

Komisijos atliekamos finansinés pataisos

Pagal Reglamento (ES) Nr.[Reglamento, kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos]
98 straipsnio 5 dalj Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato finansines
pataisas atSaukdama visg Sajungos jnasa | programg arba jo dalj, jei, atlikusi biiting
nagrinéjima, ji padaro iSvada, kad:

mokéjimo paraiskoje nurodytoms islaidoms padaré poveikj atvejai, kai paramos gavéjas
nevykdé 12 straipsnio 2 dalyje nurodyty pareigy, o valstybé nar¢ iki Sioje dalyje numatytos
taisomosios procediiros pradzios neistaisé padéties;

mokeéjimo paraiSkoje nurodytoms iSlaidoms padaré poveikj atvejai, kai valstybés narés
nesilaiké BZP taisykliy ir tas nesilaikymas buvo reik§mingas ir dél to pagal 34 straipsnj
buvo sustabdyti mokéjimai, o atitinkama valstybé naré vis dar negali jrodyti, jog émési
bitiny taisomyjy veiksmy, kad uZtikrinty taikomy taisykliy laikymasi ir jy vykdymo
uztikrinimg ateityje.

Komisija nustato pataisos sumg atsizvelgdama j valstybés narés arba paramos gaveéjos
reikSmingo BZP taisykliy nesilaikymo pobudj, sunkumg, trukme¢ bei pasikartojimg ir
EJRZAF inaSo j atitinkamo paramos gavéjo ekonoming veikla svarba.

Kai nejmanoma tiksliai skai¢iais jvertinti iSlaidy sumos, susijusios su tuo, kad valstybé
nar¢ nesilaiko BZP taisykliy, Komisija taiko fiksuoto dydZio arba ekstrapoliuota finansing
pataisg pagal 4 dalj.

Komisijai [...] suteikiami jgaliojimai priimti [...] igyvendinimo aktus, kuriais nustatomi
taikytinos finansinés pataisos dydzio nustatymo kriterijjai ir fiksuoto dydZzio ar
ekstrapoliuoty finansiniy pataisy taikymo kriterijai. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis S3 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.




[...]

3 SKIRSNIS

STEBESENA IR ATASKAITU TEIKIMAS

[37 straipsnis. ,, Stebésenos ir vertinimo sistema “ bus nagrinéjamas vélesniame etape]

38 straipsnis



III ANTRASTINE DALIS. PAGAL TIESIOGINIO IR
NETIESIOGINIO VALDYMO PRINCIPUS
SKIRIAMA PARAMA

39 straipsnis

Geografine taikymo sritis

[...] Sioje antrastinéje dalyje minima parama taip pat gali bati [...] taikoma [...] veiksmams, kurie
visi arba ju dalis yra vykdomi uz valstybés narés riby, be kita ko, uzZ Sajungos ribu, iSskyrus
techning pagalba.

I SKYRIUS

1 prioritetas. Tausios Zvejybos skatinimas ir [...] vandens biologiniy
1Stekliy i1Ssaugojimas

40 straipsnis

BZP jgyvendinimas
EJRZAF lé$omis remiamas BZP jgyvendinimas:

a) teikiant mokslines rekomendacijas ir Zinias siekiant skatinti patikimus ir
veiksmingus zuvininkystés valdymo sprendimus pagal BZP, be kita ko, ekspertams
dalyvaujant moksliniy jstaigy veikloje;

b) plétojant ir jgyvendinant Sgjungos Zuvininkystés kontrolés sistemg, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 36 straipsnyje ir iSsamiau nurodyta Reglamente
(EB) Nr. 1224/20009;

c) veikiant patariamosioms taryboms, jsteigtoms pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
43 straipsnj, kuriy tikslas — baiti BZP dalimi ir ja remti;

d) skiriant savanoriSkus jnaSus ] tarptautiniy organizacijy veiklg Zuvininkystés srityje,
kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 29 ir 30 straipsniuose.



41 straipsnis'®

Jiiry Svaros ir geros bitklés skatinimas

1. EJRZAF léSomis remiamas jiry §varos ir geros biiklés skatinimas, be kita ko, imantis
veiksmy, kuriais remiamas Direktyvos 2008/56/EB jgyvendinimas, ir veiksmy, kuriais
uztikrinamas suderinamumas su geros aplinkos biiklés siekiu pagal Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 2 straipsnio 5 dalies j punkta, ir Europos strategijos dél plastiko ziedingje
ekonomikoje jgyvendinimas.

2. 1 dalyje nurodyta parama turi atitikti Sajungos aplinkos teisés aktus, visy pirma, tiksla
pasiekti arba iSlaikyti gera aplinkos biikle, kaip nurodyta Direktyvos 2008/56/EB
1 straipsnio 1 dalyje.

16 Sis straipsnis bus perkeltas j IV skyriy ,,4 prioritetas. Tarptautinio vandenyny valdymo
stiprinimas ir jiry bei vandenyny saugos, saugumo, Svaros ir tvaraus valdymo galimybiy
uztikrinimas®.



IT SKYRIUS

2 prioritetas. Darnios akvakulturos veiklos|...] ir Zvejybos bei
akvakultiros produkty perdirbimo ir prekybos skatinimas [...];

42 straipsnis

Informacijos apie rinkq rinkimas

EJRZAF parama teikiama informacijos apie Zvejybos ir akvakultiros produkty rinka rinkimui ir
sklaidai, kuriuos Komisija vykdo pagal Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 42 straipsnj.



III SKYRIUS

3 prioritetas. Salyguy tvariai mélynajai ekonomikai augti sudarymas ir
[...] Zvejybos bei akvakultiiros [...] bendruomeniy vystymosi pakrantés
rajonuose ir krasto gilumos vietovése skatinimas

43 straipsnis

Jiiry politika ir tvarios mélynosios ekonomikos vystymasis
EJRZAF léSomis remiamas jiry politikos jgyvendinimas:

vvv)  skatinant tvarig, klimato kaitos poveikiui atspariag mazo anglies dioksido kiekio
technologijy mélynaja ekonomika;

www) skatinant integruota jiry politikos valdyma, be kita ko, juriniy teritorijy
planavimo, jiry baseiny strategijy ir jury srities regioninio bendradarbiavimo
priemonémis;

xxx) aktyviau j tvarig mélynaja ekonomika, jskaitant Europos jury steb&jimo ir duomeny
tinkla (EMODnet), perkeliant ir joje pritaikant mokslinius tyrimus, inovacijas ir

technologijas;

yyy) gerinant jury srities jgidzius, vandenyny klausimy iSmanymg ir dalijimasi
socialiniais ekonominiais duomenimis apie tvarig melyngja ekonomika;

zzz) kuriant projekty programas ir novatoriSkas finansavimo priemones.



IV SKYRIUS

4 prioritetas. Tarptautinio vandenyny valdymo stiprinimas ir jiuruy bei
vandenyny saugos, saugumo, Svaros ir tvaraus valdymo galimybiu

uztikrinimas

44 straipsnis

Jiiry saugumas ir stebéjimas

EJRZAF léSomis remiamas jiry saugumo ir stebéjimo skatinimas, be kita ko, dalijantis
duomenimis, bendradarbiaujant pakranciy apsaugos tarnyboms ir agentiroms ir kovojant su
nusikalstama ir neteiséta veikla juroje.

45 straipsnis

Tarptautinis vandenyny valdymas

EJRZAF léSomis remiamas tarptautinio vandenyny valdymo politikos jgyvendinimas:

a)

b)

savanoriskai teikiant jnasus vandenyny valdymo srityje veikianCioms tarptautinéms
organizacijoms;

savanoriSkai bendradarbiaujant su tarptautiniais forumais, organizacijomis, jstaigomis
ir institucijomis ir koordinuojant su jais veikla pagal Jungtiniy Tauty Organizacijos
jiry teisés konvencija, Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. ir kitus svarbius
tarptautinius susitarimus, priemones ir partnerystes;

ljgyvendinant Sajungos ir atitinkamy vandenyny srities subjekty partnerystes
vandenyny klausimais;

lgyvendinant svarbius tarptautinius susitarimus, priemones ir dokumentus, kuriais
siekiama skatinti geresnj vandenyny valdyma, taip pat kuriant veiksmus, priemones ir
praktikag bei kaupiant Zinias, kuriomis uZtikrinama, kad vandenynai biity saugis,
apsaugoti, Svards ir tvariai valdomi;

jgyvendinant svarbius tarptautinius susitarimus, priemones ir praktika, kad biity
uzkirstas kelias neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, biity nuo
jos atgrasoma ir ji biity panaikinta;

vykdant tarptautinj bendradarbiavimg vandenyny moksliniy tyrimy ir duomeny srityje
ir plétojant $ig sritj.



V SKYRIUS

Pagal tiesioginio ir netiesioginio valdymo principg skiriamos paramos
igyvendinimo taisyklés

46 straipsnis

Sgjungos finansavimo formos

1. EJRZAF finansavimas gali biiti skiriamas bet kuria Reglamente (ES) Nr. [Reglamente d¢l
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy] nustatyta forma, visy pirma,
vykdant vieSuosius pirkimus pagal to reglamento VII antraSting dalj ir skiriant dotacijas
pagal to reglamento VIII antrasting dalj. Finansavimas taip pat gali buti teikiamas
finansinémis priemonémis, naudojant 47 straipsnyje nurodytas derinimo operacijas.

2. Dotacijos pasitilymy vertinimg gali atlikti nepriklausomi ekspertai.
47 straipsnis

Derinimo operacijos
Su EJRZAF susijusios derinimo operacijos jgyvendinamos pagal Reglamenta (ES) Nr. [Reglamenta

del ,,InvestEU*“] ir Reglamento (ES) Nr. [Reglamento dél Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy
finansiniy taisykliy] X antraSting dalj.

[48 straipsnis ,, Vertinimas *“ bus nagrinéjamas vélesniame etape]

49 straipsnis

Auditai

Bendro uZtikrinimo pagal Reglamento (ES) Nr. [Reglamento dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy] 127 straipsnj pagrindas yra asmeny ar subjekty, iskaitant ir Sajungos
institucijy ar jstaigy neigaliotus asmenis ar subjektus, atlikti Sgjungos inasSo naudojimo auditai.



2.

50 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

Sajungos 1ésy gavéjai nurodo Sagjungos lésy kilme ir uztikrina jy matomumg, visy pirma
vieSindami veiksmus ir jy rezultatus, teikdami nuoseklia, veiksmingg ir proporcinga
tiksline informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

Komisija vykdo su EJRZAF ir jo veiksmais bei rezultatais susijusius informavimo ir
komunikacijos veiksmus. EJRZAF skirtais finansiniais itekliais taip pat prisidedama prie
institucinés komunikacijos apie Sgjungos politinius prioritetus, susijusius su 4 straipsnyje
nurodytais prioritetais.

51 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys subjektai

Be Reglamento (ES) Nr. [Reglamento dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy
finansiniy taisykliy] 197 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi 2-3 dalyse nustatyti
tinkamumo kriterijai.

Reikalavimus atitinka Sie subjektai:

juridiniai subjektai, jsisteige valstybéje naréje arba darbo programoje nurodytoje treciojoje
valstyb¢je 3 ir 4 dalyse nustatytomis sglygomis;

bet kuris juridinis subjektas, jsteigtas pagal Sajungos teis¢, arba tarptautiné organizacija.

3.

TrecCiojoje valstybéje isisteige juridiniai subjektai iSimties tvarka atitinka dalyvavimo
reikalavimus, jei tai biitina tam tikro veiksmo tikslams pasiekti.

TreCiojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji programos valstybé, jsisteige juridiniai
subjektai 1§ esmés turéty padengti savo dalyvavimo islaidas.



IV ANTRASTINE DALIS. PROCEDURINES NUOSTATOS

[52 straipsnis ,, Jgaliojimy delegavimas ** bus nagrinéjamas vélesniame etape]

53 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Jury reikaly, [...] Zvejybos ir akvakultiros fondo komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 182/2011 17,

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 [...] 5 straipsnis.

17

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).



V ANTRASTINE DALIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

53a straipsnis
Reglamento (ES) 2017/1004 pakeitimai

Reglamento (ES) Nr. 2017/1004 6 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:

1) Reglamento (ES) Nr. 2017/1004 6 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

.1. Nedarant poveikio esamoms Sajungos teisés aktuose nustatytoms duomenu rinkimo
pareigcoms, valstybés narés renka duomenis pagal darbo plana, parengta vadovaujantis
daugiamete Sajungos programa (toliau — nacionalinis darbo planas).

2. Savo nacionalinius darbo planus valstybés narés pateikia Komisijai elektroninémis
priemonémis ne véliau kaip metu, einanciu prieS metus, nuo kuriu turi biiti taikomas darbo
planas, spalio 31 d., nebent vis dar taikomas esamas planas — tokiu atveju jos apie tai praneSa

Komisijai.

3. Ne véliau kaip metu, einanciu prie§ metus, nuo kuriu turi buti pradétas taikyti nacionalinis
darbo planas, gruodzio 31 d. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina 1 ir
1a dalyse nurodvtus darbo planus. Tvirtindama nacionalinius darbo planus, Komisija

atsizvelgia i ZMTEK pagal §io reglamento 10 straipsnj atlikta jvertinima. Jei toks jvertinimas
rodo, kad nacionalinis darbo planas neatitinka Sio straipsnio arba neuZztikrina duomeny
mokslinio tinkamumo ar pakankamos siiillomuy metoduy ir procediiry kokybés, Komisija
nedelsdama apie tai informuoja atitinkama valstybe nare ir siilo, jos nuomone, bitinus to
darbo plano pakeitimus. Po to atitinkama valstybé naré pateikia Komisijai pataisyta
nacionalini darbo plana.“

2) Iterpiama §i 5 dalis:

»>. Komisija gali priimti igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél 1 dalyje
nurodytu nacionaliniu darbo planu pateikimo procediiruy ir formato. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.




54 straipsnis 18

Panaikinimas
1. Reglamentas (ES) Nr. 508/2014 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.
2. Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglamenta.

55 straipsnis *

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Siekiant sudaryti palankesnes salygas pereiti nuo Reglamentu (ES) Nr. 508/2014
nustatytos paramos sistemos prie §iuo reglamentu nustatomos sistemos, Komisijai pagal
52 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos
salygos, kuriomis parama pagal Reglamenta (ES) Nr. 508/2014 [...] gali biti integruota j
parama, teikiamg pagal §j reglamenta.

2. Sis reglamentas neturi poveikio atitinkamy veiksmy tesimui ar keitimui iki jy uZbaigimo
pagal Reglamentg (ES) Nr. 508/2014, kuris toliau taikomas tiems veiksmams tol, kol jie
uzbaigiami.

3. Pagal Reglamentg (ES) Nr. 508/2014 pateiktos paraiskos lieka galioti.

56 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymo pradzios data

Sis reglamentas jsigalioja pra¢jus dvide$iméiai dieny po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

18 54 ir 55 straipsniai turéty biiti performuluoti vélesniame etape, kad bty suderinti su
atitinkamomis Bendryjy nuostaty reglamento nuostatomis.

19°54 ir 55 straipsniai turéty biiti performuluoti vélesniame etape, kad bty suderinti su
atitinkamomis Bendryjy nuostaty reglamento nuostatomis.



Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas



[1 priedas: ,, Bendrieji rodikliai *“ bus nagrinéjamas vélesniame etape]

11 PRIEDAS
[...]
[...]
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PASIDALIJAMOJO VALDYMO PARAMOS ORGANIZAVIMAS

Politikos tikslai, kaip EJRZAF prioritetai EJRZAF INomenKklatiira
numatyta Reglamento
(ES) Nr. [Reglamento, Konkretis tikslai naudotina
kuriuo nustatomos .
finansavimo plane
bendrosios nuostatos]
4 straipsnyje
Zalesné ir mayo 1. Stiprinti ekonominiu, 1.1
anglies dioksido kiekio socialiniu ir
Europa, skatinant Tausios Zvejybos aplinkosaugos pozZiiiriu
\.e . skatinimas ir vandens e v . .
peréjima prie Svarios darnia Zvejybos veikla
e . biologiniu iStekliu
ir teisingos
energetikos, 7aliasias ir | SSAugoiimas Didinti energijos 1.2
meélynasias investicijas, vartojimo efektyvumg ir
Jiedine ekonomik mazinti iSmetama CO:
prisitaikyma prie kiekj
klimato kaitos ir L. L.
Skatinti suderinti 1.3
rizikos prevencija bei .. .
Zvejybos pajégumus su
valdyma . S
Zvejybos galimybémis ir
padéti uztikrinti tinkama
pragyvenimo lygi tam
tikru laikino Zvejybos
veiklos nutraukimo
atveju
Skatinti veiksmingas 14
kontrolés priemones, taip
pat patikimus duomenis
Ziniomis grindZiamam
sprendimy priémimui
Skatinti sudaryti 1.5

vienodas salygas

zvejybos ir akvakultiiros

produktams,
pagamintiems

atokiausiuose regionuose




Prisidéti prie vandens 1.6
ekosistemu apsaugos ir
atkiirimo
2. Skatinti darnia ir 2.1
ekonomiskai gyvybinga
Darnios akvakultiiros akvakultiiros veikl
yeiklos ir ¥vejvbos bei laikantis Reglamento
akvakultiiros produkty (ES) Nr. 1380/2013
perdirbimo ir prekybos 34 straipsnio 1 dalies
skatinimas...]
Plétoti konkurencingas, 2.2
skaidrias ir stabilias
Zuvininkystés ir
akvakultiaros produkty
rinkas, taip pat §iuy
produkty perdirbimag,
laikantis Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013
Reglamento (ES) Nr.
1379/2013
4. Tarptautinio Stiprinti tvary jiiry bei 4.1
vandenyny valdymo vandenyny valdymg
stiprinimas ir jury bei skatinant jiiry paZinima,
vandenyny saugos, jury stebéjimg ir (arba)
saugumo, §varos ir pakranciu apsaugos
tvaraus valdymo tarnybu
galimybiu uztikrinimas | bendradarbiavima
PilieCiams artimesné 3. Salygu tvariai Skatinti Zvejybos bei 31

Europa, skatinant

mélynajai ekonomikai

akvakultiiros

tvaria ir integruota

augti sudarymas ir

miesty, kaimy ir

Zvejvbos bei

pakrandiu vietoviu akvakultiiros
plétra ir vietos bendruomeniy

iniciatyvas

vystymosi pakrantés

rajonuose ir krasto

gilumos vietovése

skatinimas

bendruomeniu vystymasi

pakrantés rajonuose ir

krasto gilumos vietovése




Techniné pagalba




III PRIEDAS

KONKRECIOS DIDZIAUSIO PAGALBOS INTENSYVUMO NORMOS TAIKANT
PASIDALIJAMOJO VALDYMO PRINCIPA



[..

1



Ipareigojimg iSkrauti laimik}, nustatyta

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje:

- veiksmai, kuriais gerinama Zvejybos uosty,
aukcionams skirty patalpy, iSkrovimo viety ir
pastogiy infrastruktiira, siekiant padéti iSkrauti ir

laikyti nepageidaujamg laimikj;

EILUTES VEIKSMU RUSIS DIDZIAUSIO PAGALBOS
NUMERIS INTENSYVUMO NORMA
1 Pirmas Zvejybos laivo jsigijimas arba pagrindinio | [30%]

ar pagalbinio variklio keitimas ar

. [50%]

modernizavimas
2 Veiksmai, padedantys jgyvendinti jpareigojima 100%

iSkrauti laimikj, nustatyta Reglamento (ES)

Nr. 1380/2013 15 straipsnyje, ir kuriais

gerinamas zvejybos jrankiy selektyvumas dydzio

arba risiy atzvilgiu
3 Kiti veiksmai, padedantys jgyvendinti 75%




- veiksmai, kuriais palengvinamas iSkrauto
nepageidaujamo versliniy istekliy laimikio
tiekimas rinkai pagal Reglamento (ES)

Nr. 1379/2013 8 straipsnio 2 dalies b punkta.

Veiksmai, kuriais gerinamos sveikatos, saugos ir

darbo salygos zvejybos laivuose

75%

Atokiausiuose regionuose vykdomi veiksmai

85%

Atokiose Graikijos salose ir Kroatijos Dugi
Otoko, Viso, Mleto ir Lastovo salose vykdomi

veiksmai

85%

19 straipsnis

Kontrol¢ ir vykdymo uztikrinimas

85%

Su maZos apimties priekrantés Zvejyba susije
veiksmai (jskaitant kontrole ir vykdymo

uztikrinima)

100%

Jeigu paramos gavéjas yra vieSoji jstaiga arba
Jjmoné, kuriai yra patikéta teikti bendros
ekonominés svarbos paslaugas, kaip nurodyta
Sutarties 106 straipsnio 2 dalyje, kai parama
teikiama tokiy paslaugy teikimui

100%

10

Kompensacija, susijusi su papildomomis
i8laidomis arba negautomis pajamomis, pagal
30 straipsnj (taip pat apimanti paramg pagal 17,
18 ir 21 straipsnis)

100%

11

20 straipsnis

Zvejybos ir akvakultiiros valdymo ir mokslo

100%




reikméms skirty duomeny rinkimas ir tvarkymas

12

22 straipsnis

Jiry, pakrantés ir vidaus vandeny biologinés

jvairovés ir ekosistemy apsauga ir atkirimas

100%

13

23 straipsnis

MV] jgyvendinami veiksmai, kuriais remiama

darni akvakultura

60%

14

26 straipsnis
Bendruomenés inicijuota vietos plétra

Veiksmai, kurie atitinka bent vieng i§ Siy
kriterijy:

1) atitinka kolektyvinius interesus;

i) turi kolektyvinj paramos gavéja;

iii) turi inovaciniy aspekty, kai taikoma, vietos
lygiu.

100%

15

ZRVVG einamosios i§laidos

100%

16

I 14 eilute nepatenkantys veiksmai,
atitinkantys visus Siuos kriterijus:
1) atitinka kolektyvinius interesus;
i1) turi kolektyvinj paramos gaveja;

iii) turi inovaciniy aspekty, kai taikoma, vietos
lygiu.

100%

17

Veiksmali, susij¢ su jiiry pazinimu, jiry stebéjimu
arba pakranciy apsaugos tarnyby
bendradarbiavimu

100%

18

Veiksmai, susije su skaidriy valstybiy nariy

100%




keitimosi zvejybos galimybémis sistemy, kaip
numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
16 straipsnio 8 dalyje, kiirimu, plétojimu,

stebésena, vertinimu ar valdymu

19

Veiksmai, kuriais remiami inovaciniai produktai,
procesai arba jranga zvejybos, akvakultiiros ir
perdirbimo sektoriuose

75%

20

Gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy
asociacijy arba tarpSakiniy organizacijy
jgyvendinami veiksmai

75%

21

Zvejy organizacijy ar kity kolektyviniy paramos
gaveéjy igyvendinami veiksmai

60%

22

Finansinés priemonés

100%




IV PRIEDAS

PARAMOS SU APLINKA IR KLIMATO KAITA SUSIJUSIEMS TIKSLAMS SUMU
APSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

[...] KONKRETUS PROGRAMOJE Paramos siekiant Paramos siekiant
TIKSLAS ARBA NAUDOTINA su klimato kaita su aplinka susijusiy
KONKRECIOS SALYGOS | INFRASTRUKTUR | susijusiy tiksly tiksly

A apskaiciavimo apskaiciavimo
koeficientas koeficientas

Islaidos, susijusios su I prioritetu: tausios zvejybos skatinimas ir [...] vandens

biologiniy iStekliy i§saugojimas

14 straipsnio I dalies 1.1 40% 100% islaidoms

a punktas siekiant su aplinkos
apsauga susijusiy
L] tiksly

Stiprinti ekonominiu, 0% — Kitiems
socialiniu ir aplinkesaugos dkslams
poZiuriu darnia Zvejybos
veikla, iSskyrus pirma
Zvejybos laivo jsigijima
16 straipsnis 1.1 0%* 0% iSlaidoms,

[...] Pirmas Zvejybos laivo [...]

isigijimas]...|

susijusioms su pirmu
jauno zvejo zvejybos

laivo jsigijimu




16 straipsnis (naujas) 1.2 40% 40%
Pagrindinio arba pagalbinio
variklio keitimas arba
modernizavimas
[...] [...] [...] [...]
[...]
17 straipsnis]...] 1.[...]3 100% jei parama 0%%*
5 gaunama, kai veikla
Zvejybos veiklos nutraukimas nutraukiama
visam laikui atiduodant zvejybos
laiva ] metalo lauza
0%* jei parama
gaunama, kai veikla
nutraukiama
zvejybos laiva
modifikuojant taip,
kad jj biity galima
naudoti kitais su
versline zZvejyba
nesusijusiais tikslais
18 straipsnis 1.[...]3 40% 40%
[-..] Laikinas Zvejybos veiklos
nutraukimas
19 straipsnis 1.[...]4 0% 40%

Kontrolé ir vykdymo

uztikrinimas




20 straipsnis

Zvejybos ir akvakultiiros
valdymo ir mokslo reikméms
skirty duomeny rinkimas ir

tvarkymas

1.[..14

0%

40%

21 straipsnis

Su zZvejybos ir akvakultiiros
produktais susijusiy
papildomy islaidy
atokiausiuose regionuose

kompensavimas

L[5

0%

0%

22 straipsnis

Jiiry, [...] pakrantés ir vidaus
vandeny biologinés jvairovés
ir ekosistemy apsauga ir

atkurimas

1.[..]6

40%

100%

Islaidos,
veiklos ir

[...]

Zvejybos

susijusios su 2 prioritetu:

bei

akvakultiros

darnios akvakultiiros

produktu

perdirbimo ir prekybos skatinimasj...]

23 straipsnis

Akvakultiura

2.1

0%*

40%

[--.]

[-..] 22 straipsnis (naujas)

[...]

Plétoti konkurencingas, skaidrias

2 nauja.l

0%*

0%




ir stabilias Zuvininkystés ir

akvakultiiros produktu rinkas,

taip pat Siy produktu perdirbima,

laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 35 straipsnio ir
Reglamento (ES) Nr. 1379/2013

Islaidos, susijusios su 3 prioritetu: salygy tvariai mélynajai

ekonomikai augti sudarymas ir [...] Zvejybos bei akvakultiiros

[...] bendruomeniuy vystymosi pakrantés rajonuose ir krasto

osilumos vietovése skatinimas

26 straipsnis 3.1 0%* 40%
Bendruomenés inicijuota

vietos plétra

[-..] [...] [-..] [...]
[...]

Islaidos, susijusios su 4 prioritetu: Tarptautinio vandenyny valdymo
Stiprinimas ir jiry bei vandenyny saugos, saugumo, svaros ir tvaraus valdymo
galimybiy uztikrinimas

27 straipsnis 4.1 40% 100%
Jiry paZinimas

28 straipsnis 4.1 0% 0%
Jiiry stebéjimas

29 straipsnis 4.1 0% 0%

Pakranciy apsaugos tarnyby

bendradarbiavimas




Islaidos, susijusios su technine pagalba

Techniné pagalba 5.1 0%* 0%%*

* Valstybé naré savo programoje gali pasitilyti, kad lenteléje * pazymétam konkrecdiam tikslui ar

konkreciai salygai [...] buty priskirtas 40 % koeficientas, jeigu ji gali jrodyti, kad tas konkretus

tikslas ar konkreti salyga [...] yra svarbis atitinkamai Svelninant klimato kaitg ar prie jos

prisitaikant arba siekiant su aplinkos apsauga susijusiy tiksly.

[V PRIEDAS — skliaustuose nurodytos nuostatos]
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